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1. Informations concernant 
la présente notice 
d’utilisation

Merci d’avoir choisi notre produit. Nous vous 
souhaitons une bonne utilisation.
Veuillez lire attentivement les consignes de 

sécurité et la notice d’utilisation dans son intégrali-
té avant la mise en service de l’appareil. Tenez compte 
des avertissements figurant sur l’appareil et dans la 
notice d’utilisation.
Conservez toujours la notice d’utilisation à portée de 
main. Cette notice d’utilisation fait partie intégrante 
du produit. Si vous vendez ou donnez l’appareil, re-
mettez-la également impérativement au nouveau pro-
priétaire.

1.1. Explication des symboles
Le danger décrit dans les paragraphes signalés par 
l’un des symboles d’avertissement suivants doit être 
évité afin d’empêcher les conséquences potentielles 
évoquées.

DANGER !
Danger de mort imminente !



5

AVERTISSEMENT !
Éventuel danger de mort et/ou de bles-
sures graves irréversibles !

AVERTISSEMENT !
Danger dû à des matières explosives !

ATTENTION !
Risque de blessures légères et/ou moyen-
nement graves !

AVIS !
Respectez les consignes pour éviter tout 
dommage matériel !

Informations complémentaires concernant 
l’utilisation de l’appareil !

Tenez compte des remarques contenues 
dans la notice d’utilisation !

Symbole de courant continu 

•  Énumération/Information sur des événe-
ments se produisant pendant l’utilisation

   Action à exécuter

   Action à exécuter afin d’éviter tout danger
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Éliminez l’appareil de manière écologique 
(voir « 12. Recyclage » en page 23)

Marquage CE

Les produits portant ce symbole sont 
conformes aux exigences des directives de 
l’Union européenne (voir chapitre « Infor-
mation relative à la conformité »).

2. Utilisation conforme
Le distributeur de savon électrique est 
conçu pour distribuer automatiquement 
du savon, du produit vaisselle et du sham-
pooing.

  L’appareil est destiné exclusivement à 
un usage privé et non à une utilisation 
industrielle/commerciale. 



7

Veuillez noter qu’en cas d’utilisation non 
conforme, la garantie sera annulée :

  Ne transformez pas l’appareil sans 
notre accord et n’utilisez pas d’appa-
reils auxiliaires autres que ceux autori-
sés ou vendus par nos soins. 

  Utilisez uniquement des pièces de re-
change et accessoires vendus ou auto-
risés par nos soins.

  Tenez compte de toutes les infor-
mations contenues dans cette no-
tice d’utilisation, en particulier des 
consignes de sécurité. Toute autre uti-
lisation est considérée comme non 
conforme et peut entraîner des dom-
mages corporels ou matériels.
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3. Consignes de sécurité

DANGER !

Risque de suffocation !

L’inhalation ou l’ingestion de pe-
tites pièces ou de films d’emballage 
présente un risque de suffocation.

  Conservez les films d’emballage 
hors de portée des enfants.

3.1. Généralités
  Les enfants ne doivent pas jouer avec 
l’appareil.

  Ces appareils peuvent être utilisés par 
des enfants âgés de plus de 8 ans ain-
si que par des personnes présentant 
des capacités physiques, sensorielles 
ou mentales restreintes ou manquant 
d’expérience et/ou de connaissances 
s’ils sont surveillés ou s’ils ont reçu des 
instructions pour pouvoir utiliser l’ap-
pareil en toute sécurité et ont compris 
les dangers en résultant.
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  Le nettoyage et l’entretien par l’utili-
sateur ne doivent pas être réalisés par 
des enfants, à moins qu’ils soient âgés 
de plus de 8 ans et qu’ils soient surveil-
lés.

  Si l’appareil présente des dommages 
visibles, ne le mettez pas en marche.

  Si vous constatez un dommage causé 
lors du transport, contactez immédia-
tement le SAV.

  Ne modifiez en aucun cas vous-même 
l’appareil et n’essayez pas d’ouvrir et/
ou de réparer vous-même une quel-
conque pièce de l’appareil.

ATTENTION !

Risques pour la santé !

Le rayonnement infrarouge peut 
causer des dommages oculaires.

  Ne regardez jamais directement la lu-
mière des capteurs IR.
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AVIS !

Dommage matériel possible !

Les liquides agressifs peuvent en-
dommager l’appareil et présenter 
des risques.

  N’utilisez pas de liquides agressifs, 
contenant des solvants ou de l’alcool 
dans le distributeur. Les liquides très 
huileux et visqueux ne sont pas non 
plus adaptés. Les désinfectants et la lo-
tion pour les mains ne sont pas appro-
priés.

  Ne remplissez le distributeur qu’avec 
des produits d’hygiène doux dilués 
avec de l’eau, tels que du savon liquide, 
du shampooing ou du produit vais-
selle.
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AVIS !

Dommage matériel possible !

Une utilisation ou une installation 
incorrecte peut endommager l’ap-
pareil.

  N’immergez pas le distributeur de sa-
von dans l’eau.

  N’exposez pas le distributeur de savon 
à une forte chaleur, au rayonnement 
direct du soleil ou à des sources de lu-
mière chaude.

3.2. Manipulation des piles
Le distributeur de savon fonctionne avec 
des piles.

DANGER !

Risque de brûlure !

En cas d’ingestion de piles, il existe 
un risque de brûlures internes pou-
vant entraîner la mort dans les 
deux heures. Il existe un risque de 
brûlures si l’acide des piles entre en 
contact avec la peau.
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  Si vous pensez que des piles ont été 
avalées ou introduites dans une quel-
conque partie du corps, consultez im-
médiatement un médecin.

  Évitez tout contact avec l’acide des 
piles. En cas de contact avec la peau, 
les yeux ou les muqueuses, rincez im-
médiatement et abondamment les 
zones concernées à l’eau claire et 
consultez un médecin sans tarder.

  Conservez les piles neuves et usagées 
hors de portée des enfants.

  N’avalez en aucun cas les piles.
  Si le compartiment à piles ne ferme pas 
correctement, n’utilisez plus l’appareil 
et conservez-le hors de portée des en-
fants.

  Si les piles coulent, retirez-les immé-
diatement de l’appareil. Nettoyez les 
contacts avant d’insérer de nouvelles 
piles. 
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AVERTISSEMENT !

Risque d’explosion !

Il existe un risque d’explosion 
en cas de remplacement non 
conforme des piles ! 

  Utilisez exclusivement des piles neuves 
de même type. N’utilisez jamais de 
piles neuves et usagées en même 
temps.

  Veillez à bien respecter la polarité (+/–) 
lorsque vous insérez les piles.

  N’essayez jamais de recharger les piles. 
  Stockez les piles dans un endroit frais 
et sec.

  Veillez à ce que les piles ne soient jamais 
exposées à une source de chaleur in-
tense (p. ex. rayons du soleil, feu, chauf-
fage, etc.). Une forte source de chaleur 
directe peut endommager les piles.

  Ne jetez pas les piles au feu.
  Ne court-circuitez pas les piles et ne les 
démontez pas.
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  Veillez à toujours retirer les piles vides 
de l’appareil.

  Retirez les piles de l’appareil si vous ne 
l’utilisez pas pendant une période pro-
longée.

  Avant l’insertion des piles, contrôlez 
l’état de propreté des contacts de l’ap-
pareil et des piles. Nettoyez-les au be-
soin.

  Remplacez toujours toutes les piles en 
même temps.

  Lorsque vous utilisez des piles rechar-
geables, veillez à utiliser un type de 
pile conforme aux spécifications figu-
rant sur la plaque signalétique.
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4. Contenu de l’emballage

DANGER !

Risque de suffocation !

L’ingestion ou l’inhalation de pe-
tites pièces ou de films présente un 
risque de suffocation.

  Conservez le film d’emballage 
hors de portée des enfants.

  Retirez le produit de l’emballage et enlevez tous les 
autres matériaux d’emballage.

  Veuillez vérifier l’intégralité de l’emballage et nous 
signaler toute pièce manquante dans les 14 jours 
suivant l’achat.

Le produit que vous avez acheté comprend :
• Distributeur de mousse de savon
• 4 piles 1,5 V, type AAA/R3/LR03
• Notice d’utilisation avec informations de garantie
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5. Vue d’ensemble de 
l’appareil

1

2

3

4

56

7

8
9

1) Compartiment à piles
2) Couvercle du compartiment à piles
3) Ergot de verrouillage
4) Tube distributeur
5) Réservoir de mousse de savon
6) Indicateur de niveau de remplissage
7) Boîtier principal
8) Capteur
9) Sortie du savon
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10

11

10) Voyant LED : réglage de la distribution de 
mousse de savon, indicateur du niveau de 
charge de la batterie

11) Réglage de la distribution de mousse de sa-
von 1 (durée de distribution 1 seconde) ou 2 
(durée de distribution 1,5 seconde), arrêt de la 
distribution



18

6. Insertion des piles
  Appuyez sur l’ergot de 

verrouillage du cou-
vercle du compartiment 
à piles pour le retirer.

  Insérez les quatre piles 
dans le compartiment 
à piles en respectant la 
polarité. Respectez les 
informations indiquées 
dans le compartiment 
à piles (voir l’illustration 
ci-contre).

  Fermez le couvercle du compartiment à piles 
jusqu’à ce qu’il s’enclenche correctement dans 
le boîtier. Vérifiez l’état de charge des piles via le 
voyant LED :

Les deux LED clignotent 
2 fois par seconde :

Faible état de charge des 
piles.

  Remplacez les piles usagées par des piles neuves 
de même type.

1
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7. Remplissage du 
distributeur de savon

AVIS !

Dommage matériel possible !

Les liquides agressifs peuvent en-
dommager l’appareil et présenter 
des risques.

  N’utilisez pas de liquides agres-
sifs, contenant des solvants ou 
de l’alcool dans le distributeur. 
Les liquides très huileux et vis-
queux ne sont pas non plus 
adaptés. Les désinfectants et la 
lotion pour les mains ne sont pas 
appropriés.

  Ne remplissez le distributeur 
qu’avec des produits d’hygiène 
doux dilués avec de l’eau, tels 
que du savon liquide, du sham-
pooing ou du produit vaisselle.

  Dévissez le boîtier principal du réservoir de mousse 
de savon.
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  Mettez soigneusement le boîtier principal de côté.
  Rincez le réservoir de mousse de savon à l’eau 

claire avant la première utilisation et lors du chan-
gement de produit.

  Remplissez le réservoir de mousse de savon avec 
le produit d’hygiène de votre choix : avec de la 
mousse de savon prête à l’emploi ou du savon li-
quide dilué avec de l’eau.

  Mélangez le savon liquide avec de l’eau :
 – proportion 1:2 (une dose de savon liquide pour 

deux doses d’eau)
 – ou 1:3 (une dose de savon liquide pour trois 

doses d’eau)
  Surveillez l’indicateur de niveau de remplissage. Ne 

remplissez pas le réservoir au-delà du repère MAX.
  Remettez le boîtier principal sur le réservoir de 

mousse de savon jusqu’à ce qu’il soit bien en place 
sur le réservoir de mousse de savon.

8. Utilisation du distributeur 
de savon

  Installez le distributeur de savon sur une surface 
plane et stable.

Les piles sont insérées. L’appareil est prêt à être utilisé.
La distribution de mousse 1 est préréglée. Cela est in-
diqué par le petit voyant LED qui s’allume pendant en-
viron 3 secondes.
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Les réglages suivants sont possibles : distribution de 
mousse de savon 1 (durée de distribution 1 seconde) 
ou 2 (durée de distribution 1,5 seconde).

  Appuyez sur la touche  pour régler la distribu-
tion de mousse 2 et augmenter ainsi la quantité de 
mousse distribuée. Le grand voyant LED s’allume 
pendant 3 secondes.

8.1. Lavage des mains
  Rincez-vous d’abord les mains à l’eau courante.
  Placez vos mains sous la sortie du savon.

Le produit est distribué et la LED s’allume.
  Frottez vos mains l’une contre l’autre pendant en-

viron 20 à 30 secondes.
  Rincez abondamment la mousse de savon à l’eau 

courante.
  Séchez-vous les mains.

8.2. Mise hors tension de 
l’appareil

  Appuyez sur la touche  pendant environ 2 se-
condes pour éteindre le distributeur de savon.

Pour rallumer le distributeur de savon, appuyez à nou-
veau sur la touche  pendant environ 2 secondes. 
Une fois l’appareil allumé, la distribution de mousse 1 
est réglée.
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9. Nettoyage de l’appareil
  Pour nettoyer le distributeur de savon, utilisez un 

chiffon doux et humide avec un produit d’entre-
tien doux.

  Évitez les solvants et produits d’entretien 
chimiques qui pourraient endommager la surface 
de l’appareil.

  Avant de changer le produit, rincez le réservoir 
de mousse de savon et le tube distributeur à l’eau 
claire.

10.  Caractéristiques 
techniques

Piles 4 x 1,5 V (AAA/LR03)

Capacité du réservoir 250 ml

Dimensions (l x P x H) Env. 7,5 x 10 x 17,5 cm

11. Information relative à la 
conformité UE

Par la présente, MEDION AG déclare que cet 
appareil est conforme aux exigences de base 
et aux autres réglementations en vigueur :

• Directive CEM 2014/30/UE
• Directive RoHS 2011/65/UE
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12.  Recyclage
EMBALLAGE

L’appareil est placé dans un emballage afin de 
le protéger contre tout dommage pendant 
le transport. Les emballages sont fabriqués à 
partir de matériaux qui peuvent être éliminés 
de manière écologique et remis à un service 
de recyclage approprié.

APPAREIL

Il est interdit d’éliminer les appareils usagés 
portant le symbole ci-contre avec les déchets 
ménagers.
Conformément à la Directive 2012/19/UE, 
l’appareil doit être éliminé de manière régle-
mentaire lorsqu’il arrive en fin de cycle de vie. 
Les matériaux recyclables contenus dans l’ap-
pareil seront recyclés, ce qui permet de res-
pecter l’environnement.
Remettez l’appareil usagé à un point de col-
lecte de déchets électriques et électroniques 
ou auprès d’une déchetterie. Retirez aupara-
vant les piles et déposez-les séparément dans 
un centre de collecte de piles usagées.
Pour de plus amples renseignements, adres-
sez-vous à l’entreprise de collecte des déchets 
locale ou à la municipalité.
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PILES

Ne jetez en aucun cas les piles usagées avec 
les déchets domestiques. Les piles doivent 
être recyclées de manière appropriée. Les ma-
gasins vendant des piles et les lieux de col-
lecte municipaux mettent à disposition des 
containers spéciaux destinés à cet effet. Ren-
seignez-vous auprès de l’entreprise de recy-
clage locale ou de votre municipalité.
Dans le cadre de la réglementation relative à 
la distribution de piles ou la livraison d’appa-
reils contenant des piles, nous sommes tenus 
de vous informer de ce qui suit :
En tant qu’utilisateur final, vous êtes tenu lé-
galement de restituer les piles usagées.
Le symbole de la poubelle barrée signifie que 
les piles ne doivent pas être jetées avec les or-
dures ménagères.
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13. Informations relatives au 
SAV

Si votre appareil ne fonctionne pas de la manière dont 
vous le souhaitez, veuillez d’abord vous adresser à 
notre SAV. Vous disposez des moyens suivants pour 
entrer en contact avec nous :
• Au sein de notre Service Community, vous pouvez 

discuter avec d’autres utilisateurs ainsi qu’avec nos 
collaborateurs pour partager vos expériences et 
vos connaissances.
Vous pouvez accéder à notre Service Community ici :
http://community.medion.com.

• Vous pouvez également utiliser notre formulaire 
de contact disponible ici :
www.medion.com/contact.

• Notre équipe du SAV se tient également à votre 
disposition via notre assistance téléphonique ou 
par courrier.

Horaires d’ouverture Hotline SAV

Lun - Ven : 9h00 à 19h00  02 43 16 60 30

Adresse du SAV

MEDION France

75 Rue de la Foucaudière

72100 LE MANS

France
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La présente notice d’utilisation et 
bien d’autres sont disponibles au 
téléchargement sur le portail du 
SAV
www.medion.com/fr/service/ac-
cueil/.
Vous pourrez également y trou-
ver des pilotes et d’autres logiciels 
pour différents appareils.
Vous pouvez également scanner le 
code QR ci-contre pour charger la 
notice d’utilisation sur un appareil 
mobile via le portail de service.

14. Déclaration de 
confi dentialité

Chère cliente, cher client,
Nous vous informons que nous, MEDION AG, Am 
Zehnthof 77, 45307 Essen, sommes responsables du 
traitement de vos données personnelles.
En matière de protection des données, nous sommes 
assistés par le délégué à la protection des données 
personnelles de notre entreprise, que vous pouvez 
contacter à l’adresse MEDION AG, Datenschutz, Am 
Zehnthof 77, D - 45307 Essen ; datenschutz@medion.
com. Nous traitons vos données dans le cadre du dé-
roulement de la garantie et des processus connexes 
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(p. ex. des réparations) et basons le traitement de 
vos données sur le contrat de vente que nous avons 
conclu.
Nous transmettons vos données aux prestataires de 
services de réparation que nous avons mandatés dans 
le cadre du déroulement de la garantie et des pro-
cessus connexes (p. ex. des réparations). En règle gé-
nérale, nous conservons vos données personnelles 
pendant une durée de trois ans afin de respecter vos 
droits de garantie légaux.
Vous avez le droit d’obtenir des informations sur les 
données personnelles vous concernant ainsi que de 
les faire rectifier, supprimer, limiter leur traitement, 
vous opposer à leur traitement et à leur transmission.
Toutefois, les droits d’information et de suppression 
sont soumis à des restrictions en vertu des §§ 34 et 
35 des dispositions légales allemandes spéciales en 
matière de protection des données conformément 
à la loi fédérale allemande sur la protection des don-
nées (BDSG) (art. 23 GDPR), et il existe également un 
droit de recours auprès d’une autorité de surveillance 
compétente en matière de protection des données 
(art. 77 GDPR en relation avec le § 19 des dispositions 
légales allemandes spéciales en matière de protec-
tion des données conformément à la loi fédérale alle-
mande sur la protection des données (BDSG)). En cas 
de recours auprès de MEDION AG, adressez-vous au 
responsable de la protection des données et de la li-
berté d’information de Rhénanie-du-Nord-Westphalie, 
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Postfach 200444, 40212 Düsseldorf, www.ldi.nrw.de.
Le traitement de vos données est nécessaire pour le 
déroulement de la garantie ; sans la mise à disposition 
des données nécessaires, le déroulement de la garan-
tie n’est pas possible.

15. Mentions légales
Copyright © 2019
Date : 30.09.2019
Tous droits réservés.

La présente notice d’utilisation est protégée par les 
droits d’auteur.
Toute reproduction sous forme mécanique, électro-
nique ou sous toute autre forme est interdite sans l’au-
torisation préalable écrite du fabricant.

L’entreprise suivante possède les droits d’auteur :
MEDION AG

Am Zehnthof 77

45307 Essen

Allemagne

Veuillez noter que l’adresse ci-dessus n’est pas celle 
du service des retours. Contactez toujours notre SAV 
d’abord.
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